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A un tiempo hermanay amante, t.1. 2, 2 Donde las daﬂ Iu:s taman, t.4. . 3| 3 ElCisgo, t end. 2.
‘Ansias matrimoniales, o. 1. 21 |De des a cuatro, t. 1. .i+ i lEL cardenal Richelicu, o. %, 2
A las méascaras en coche, 0. 3. 4| &Dos noches, t. 2. 9 El Duque de Altamura, t. en 3. 3
A tal accion tal castigo, . 3. 1| 5| Pieguiyo patu de anafre, o. 1. |2 4 El Dineroll t. 4. 13
Azares de la privanza, 9 . 131 4 Dos muertos y ninguno difunio, t, 2 24 5|ELl Doctorcito,t. L S
Amandte y caballero, o. 4. 12141| De una afrenta dos venganzas, t-o. 4 16| El Demonio familiar, £.3. 3
Acadapasounacaso, Eimbuﬂern,t‘v 4! 8|D. Beltran de la Cueva, 0. 5. 121 TIEL Diablo en Madrid, t. 5. 2
Amor Yy Patria, 0. 8. - 2 40! Don Fadrique de Guzmﬂn, 0.4. ' |3|"8|El Desprecio agradecido,e. 9. 14
A-la mise del gallo, 0. 2, " 3| 8|Dina la gilana, t.3. 41" 8{El Diablo enamorado., 6. 3. 3
Amor imposibles vence , 0 la rosa Demonio en msa 1 angel E‘-’ﬂ- snme-— El Diablo son los nwt{m., ) Lk 12
encantada, 0. 3. Magm 549 dad, t. 3. . |&1 -3 |El Derecho de przﬁmgﬂmtui gt A 43
Asies la mia, 6 en las masmras unl (Diwcha y desdicha, t.1. 21 5 El Doctor Capirote, o Los curande-| |
mdrtir, o. 2. 13| 2|Dos familias rivales, t: 1. 3] 8] rosdeantaro, t.4.. . i
Aetriz, milifgr y beam tiend. (3] 9D. Fernando de Sﬂﬂdﬂbiﬂ 9. 8. 21 '8 El Diablo nocturno, (. 2 0
Al pié de la escalera, t. eni. 3! 5iD. Carlos de Au!SET‘Lﬂ,{J D '21140{ El Diablo y la brwa,t. 3. 2
Arturo, 6 Eas remordimientos, t. 1. i-ﬂ 41 Dos leceiones, t. 2. 31 2| El Doctor neg? 0,8 4. 14
Al usaltn! {. 6| 9 I}tmdzr para rﬂmar £.4. 11 3|El delator 6 la Barlma erI Emt- |
Angel y demumu 0 el Perdun de| | . grado, t. 5. 3
Bretuna t.'7T cuadros. R {1 . Esmeraldaé Ntra: Sm de Paris,t.5 5141 | El Espdsztu de Ntra. Sru G B 1
A mentir, y mﬂdmramﬂs 0. 3. 14| 7|Enriqueta 0 el SEETEI{::-_, t. 3. WD, b|i“£ Espanoleto, 0. 3. |3
A perro viejo no Jm_; tus tus t.3. |Bi41|Elisa, 0y 3. 9 ALEL ﬁnumnmdn dela Reina, t 2 3
Abogar contra sv mismo, {. 2, 2| 8|Enrique de T’alms, {. 9 2110 El eclipse, 0. 3. 2
- A mal twmpn buena cara, t. 1. Al 6 Efectus de una wngamm, 0. d 2 8|El Espectro de fferbﬁshmm, L. en 1.13
Amor y farmacia, o. 3. 21 4(Entre dos luces, zarz. 0. 1. 42| 4Kl Fﬂ‘l.’!ﬂ’l"im yelrey, 0.3, 1
Alberto y German,t. 1. 1| 2|Estela ¢ el padre y.la hija, e 2 1| 4|Elfastidioo el conde Berfﬂrd L. ‘2 1
Andrés el Gambusino 0 los buscado-{ | |En poder de cﬂagﬂs, 8 B 13| 2| El guarda-bosque, t. 2. 3
res deoro,t. 8. 3| 9|Espanolessobre todo (2.2pte.)0.3. 12|42 El Guante y el abanico, t. 3. 3
Amor y ambmmn, 6 el Cunda Her-— En la falta va el castigo, ©. b. 31 8|El galan invisible,i. en2. {3
man, t, 5. | 244 Enganios por desenganos, o.1. 2| &\ Bl H‘!‘ & de mi muger, t.1. 2
Amor de padre, Q. 2+ 21 3|Estudios histéricos, 0. 1. 12| BIEL Hermanu del artista, o. 2. 3
Alfonso ¢l 'Magno , 0 EI mstzun de | " |Es el demoniol!l 0. 1. g 2| 3 El Hombre azul, 0.5 cuadrﬂs 13
Gﬂﬂﬂﬂﬂ, 0. 3 - 2'40|En la confianza esta el peligro, 0. 2. 3| 41 El Honor de un castellano y debsr .
Entre cielo y tierra, 0. 1. | 21 deuna muger, 0. 4. 2
Beltran el marino, €. 4. 2| 8|En pasyjugando, t. en 1- ; 2 31 El Hijo desu padre, t. 1. 1 1
Benvenuto Cellini, 6 el poder dﬂ un {5110 Enﬂque ae Trastamum d Igs mz-l |58 Himeneo en la twm.bﬂ, ola hecht-— -
artista,o0. 5. - | meros, t. en 3. 3. 9| cera,o0.4. Magia. - -3 4
iy Es un nmof t.en 2. & 7| El Hechicero ¢ ﬂiﬂnvm Y sl mono t. 2|2
Camino de. Purtugu! o.ide | &El Andaluz en. etbaile, 0. 1. 21 31Kl Htjﬂ de Cmmwgu O Una restau-—
. Con todos Y con ninguno, t. 1. 1| 9| El Aventurero espﬂnﬂl 0. 3. 91 81 racion, t. en b. 2
- César, 6 el perro del ﬂusmua, t. 2. (2| 4{El Arquero y el Rey,0.3. . 3121 El Hijo del emigrado, t. en A. 2
Cuandb quiere wna muger” t.2. 13| 2{El Agiotage d el oficio de mﬂda, t. 5.1240| El hombre complaciente, t.\1. 13
Casdarse a oscuras, t. 3. 3| 4 El Amante misterioso, t.en 2. 3| 6| El hijo de todos, 0. 2. ' g
Clara Harlowe, t. 3. 5{11|El alguactl mayor, t. 2 2| 5|l hombre caﬂha:m, 01D, 13
Con sangre el honor se venga; 0. 3.12| 9|El amor y la musica, t, 3 2|. 4| El heredero del Czar, t. 4. 12
Como. tipadra y como arey, 0. 3. |31 8|KElanillomisterioso, t. 2. & Bl ElIdiota 6 el subfwmnem A PR Y
“Cuanto vale una leccipn! 0. 3 3| 6|Elamigo intimo, t. 1. 12} 8| El Ingeniero dla deuda de hﬂnur,t 3 2
Cuer en ¢l garlito, t. en 3. 4| 3|ElLarticulo 8960,¢. 1. 12| 3|El Lazo de Margarita, t.2. &
Caer en sus propias redes, t. én 2. |2| 3|El Angel de lo gtmrda, t. 3. |31 8| El Lefvddor y el -mtmstru, 6 el tes-|
(",'umplw como Gubaui‘u % P 21431 El artesaro, t. 8. 3| 8| tamento y ¢l tesoro, 6 tuad’rﬂs. i
Conspirar con malaestrelia, 6 el Ca-| | |El Anillg. del cardenal Rwhﬂ heu, | El H{}Eﬂ-ﬂiﬂdﬂ‘ Vidriera, 0. 4. 2
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Cinco reyes pare un reino, o b. 214 |El baile y el entierro, t. 3. 2! 8| El Marido de la Reina, t. 1. 12
- Caprichos de una soltera, o.1.  |2| 3|Elcampanero de Sﬂ-ﬂ Pablo, t. 4. 2| 4{El Mudo por cumprnmtsrn d Iﬂ:s emo- |
Carlota, 6 la huérfana mudu, t. 2.13| 4|El contrabandista semﬂunu, 0.2. |3/40] ciones, t. 1. 3
Con un palmu de narices, 0. 3. 3| 3lEl Conde de Bellaflor, o. 4.  |4| 8| El Médico negro, t.7 cuadrﬂs. &
Camino de Zaragoza, o. 1. . 1| 7|El cémico de la legua, t.5. {349 El. Mercado de Ldﬂdrﬂs 1. 1d. 1%
Consecuencias de un bﬂfﬂtﬂﬂ- il +1 6|El Cepillo de las timmus, 0.1. |2 6|El Marinero, 6 un. fmutnmema re~
Consecuencias de un disfraz,0.4. 13| 3|El cartero, t.’5. 310 pentino, 0. 1. ok 13
Casarsepornohaber muerto,o elve- El cardenal y el judio, t. B 3 42| El Memorialista, t. 2, ey
cmndelﬂﬂrtayelda!medmdm,t 313| 8|El clasico y el romantico, 0. 1. 2! 3| El marido de dos mugeres, t. o TRUEIEE )
Cambiar de sexo, 1.¢. - &l 3|1Elcaballero de mdustﬁu 0.3.. 13| 4lEl marquds de Fortville, 0. 3. 2|
- Compuesto y sin en.aum, t. 2. 1| 7|El capitan azul ,t. 3. e El mulato, o ﬁtmbuueru de S. Jﬂr-—
« |El ciudadano Marat, t. 4. , . IS A8 eyt B i
_Dela aguamaﬂm mé libre mas,a.a 3| 7|El confidente de su muger, # 1 2! 4| El marina, £. 5+ 2
De la mano a la boca, t. 3. _{2]' B|El Caballeng de Grinon, t. 2. 2. 4| El marido d&lﬂ favorita, t.5. 12
D. Canuto elestanquero, t. 1. = 18! 21FEl Corregidorde Madrid, r.B . \2 4 El Médico de su honra, e. 4. 4
Dos confra uno, t. 1. . - - 12 2 El Castillo de S. Mauro, f ¥ 3 10{ El Medico de un monarca, ool 04
Dos noches, 6 un matrimenio par - 1El Cautivo de Lepanto, 0. 1. -l 41 El Marido desiaal 0 quwﬂ- &nguﬂﬂ
agradecimiento, t. 2. 3| 2l El Coronel y el tambor, 0. 3. 13| 4|  aquien, t. en 3. 2
. Deshonor por grf}tttud £ 3. 3| 4| El Caudillo de Zamora, o. 3, |8l 7|El -marnnda de San Pﬂdfﬂ, £ 5. 14
- Bos y ninguno, 0.4, 2| 3{Etl Condede MonteCristo, 1. pta.:{ﬂc {4 16| El nﬂufru.gm d&.',u [ragata | Mﬂdum, _
Do Cadiz al P@erto,0.4. . |1| 7|Idem sequnda parte, ¢. 5. AT s, 3
" Desenganios de la vida,0:3. ' |3].8 Elmnde de Morcef, terceraparte del| | |El Nudo Gurdmﬂa, £. 5. 3
| :Hﬂﬂﬂ Sancha, 6 la tﬂdﬂpﬂﬂdﬂmm Monte-Cristo, t.7 cuadros. . |2 12 El Novio de Buitrago, t. 3 4
de Castilla, 0. 4. ,2 16 EI Custﬂlu de S. Germﬂn, 0 dehtn yi | |El Nowicio, ¢ al mus dte.ﬂrn se laj
-+ Don Juan Pﬂﬂhﬂﬂﬂs 0. 5 12| 8| espiacion, t. 3. 7] 9| pegan,t.eéni. 12
-~ D. Ramiro, 0.5, . 1| 8|El Ciego de Orleans, t. 4 . “lolgl noble y-el sﬂbemnn, 0. 4. 2
#). Fernande de Cas tra, 0.4, .« .|2| 8|E] Criminal por- hanur, t. 4. {2 6|El oso blanco y el 0so negro, t.4. |4
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?ERSUNAS Rt
PEPE. o b B ﬂmﬁm 061 (€
Corasa. - S15a el HUGHAEED..
DomiNo Vangraoo o0 o UiNa caiapy,

EL 110 CoviLra, UN CaBPINTERO,

EL 110 CEGakRaA, UN MOZO LE TABERSA.
Manovro. 2o Carpinteros ., muchachos,
UNa CASTANERA: 000 20 ) m.

U~NaA BELLOTERA. 1D

El teatro represenla la calle de Toledo ; al fondo la
callede los Estudios; 4 la derecha del espectadur una
taberna con una castafiera 4 la puertia en primer {érmi-
no. Una carpinteria en segundo término; 4 la izquierda
en primer término , una tienda de ultramarmus con el
escarolero 4 la puerta en segundo término’, la 'fachada
de la iglesia de San Isidro. Mugares que wnden casta—
nas, bellotas , etc. &)

ESCENA PRIMERA.

DowmiNo vendiendo escarola ; un grupo de muchachos ..
baja por la calle de los Estudws tocando el fﬂmbn;r _

v cnn!andﬂ mituncicm.

Pepre, A to puerla- hemos llle_gadu
cuatrocientos en cuadrilla,’
. Sl quieres que'nos'sentéemos
saca cualtrocientas sillas. - '
(ponénse d cantar delante de la narpinwrm del lio
" Qolilla. ;) |
‘Topos Danos aguinaldo " "
Colilla, por Dios,
que vemmns nualrtj'
y entraremos dos. =
CorL Uy! que malditos muﬂhﬂchns!
Quere:s callar? Ea' 4 fuera,
que me aturden esos grltus.

| Dum (Ay Jesus) ¢omo mﬂ'llf‘mh]ﬂﬂ &

Perer. Esta noche es Nuche Buena, "

- lio fanlasma. FOEL |

Cot. “Tio Colilla |
me llamo, y que yo no vuelva -~ ',
& escuchartelo, porque |

(/ ( lbmas aJostan
W

”uu,, Poseay Lugsla,

108 MEYES MiGROS,
Sainete comica, orzgmul en un acto , por 503 Sres. G. y R., pmm r epresentm se en M{}dﬂd
a & elmnudei& - 19, 41

le romperé la cabeza.

Meca, Puesdenos usted dos cuartos.:
Cov. Dos demonios! Pues qué piensa
4 que me esloy yo todo el dia*”

amarrado a mifaena) =
para dar:a.anos p:l!ﬂst:es
J como vosolros, mi hﬂmenda" '
Marchadde qul lil a:..u‘]ﬂ un paiu. (ﬂnlrasa dan-
iro )

las piernas, cuando imagina' @0 ©o0

gue Culasa en Id tﬂberm RENE

esla. ). balay sllape o
Casr. Calenhlas ruéntas!
Muve. Una libra:: EﬂSlﬂ!lBl‘ﬂ* :

y que estén hwn'cﬂivhtllaﬁ

que son para la mzmdegn
Cast. Es antojo!«1 o 459G &8
Mus. x Noes antﬂ]n. §USaEg 9

Es que va & paririla ‘perra, 9

y sinola da castaiast’’ & vgib ol vz & .a0]

vaa reventapdsl sl 6 bajko syev i€ .59y
BeLL. | ' En‘doswmedial o000
Cast. Tome usted, ‘que'serd lastimal ¢ o~
Peeg. Muchachos, dale con ella. (cﬂﬂtan |

Carpinleroes:8an José 29

y Colilla es'carpintero,

el uno se fué 4 la glﬂl[‘lﬂ

y el otro se ird al mﬁernu.

Danos aguinalde v 2 ¢! clany any

Colilla, porEbids; us soibings obs

Ojala I‘Ebiﬂntba s1deigies sl ge:

de un buen torozon. o8 H
Cor. Otra vez vyuelye'la danzal

Abi eslas ta, buena pieza!

Entra, que hayique r&mﬂtar

para manama la‘mesa. 00 0 oun o0
Pere. Yo, ya baja! Chicos dale S BIGY 84 xan

olra vez, que si nosuelta == TN

 la mosca, hemos de atnrd:rie.--
U’\I CHICO. Vuy a mlgﬂr una pledra ]
“porsicacaso .. o 100 & Dolell sga9
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9 | Los reyes magros.

Pere. Tio Colilla,
deme usted media pesela
para comprar carretillas.

oL. Tirando de una carreta
debias estar, borrico.

Peee. Tirando, usted que es mas bestia.
Cor, Yo bestia! Espérate un poco
te cascaré la mollera.

Perk. Danos aguinaldo
Colilla, por Dios.
ojala rebienles
de un buen lorozon.

Cov. Ah pillo!

PEPE. Date, Colilla!

(entra dentro y saca un palo; los muchachos huyen
terando piedras; Colilla coge de una oreja d Pepe.)

Cor. Te daré donde te duela!

Ya le altrape. '
Peps. Suelte usted.
Cor. Voy a arrancarle una oreja.
Perg. Vera usled si se lo digo

;a mi lio.
Cor. * Ese babieca -

de la taberna de enfrente?
Pere. Vera usled cuando lo sepa.
Cor. Si no vé tres sobre un asno.
Pepe. Pero veé al asno.

Cot. Te empenas
en enfadarme? Ah tunante

si le doy una puntera...

A trabajar!

PEPE. Que no quiero.
Coc. Qué no? Yo te haré que quieras.
Pere. No me da la gana.

Cou. ' Pepe...
te voy saltar las muelas.
Pepe. Hard usted mucho: si usted
| fuera de mi igual.
Cor. Qué rezas?

PEPE. Que me suelte usted.
Cor. Pues enlra. by :
PePE. - Ya voy! Con esas narices

y con esa media lengua,

y esos ojos tan saltones. .

y esas pezunas de 4 legua

que parece un gallegote,

Y €sas manazas lan puercas.
Cot. Si se lo digo 4 tu tio...
Pree. Si, vaya usted 4 la taberna

a decirselo; entre tanto

se aprovecha la maestra.
CorL. Muchacho! Qué dices?
PepE. Nada,

que esla noche es Noche Buena.
Cor. Pero L qué has visto? ;
PupE. . Yo

Mientras gasta las peselas

bebiendo medios cuartillos,

no cesa la carpintera

de bablar con el cirujano

de la esquina; y bien que pelan

la pava. :

CoL. Calla, muchacho,

es que le duelen las muelas.
Pere. Es gata?

Cot. T si eres gato;
te voy a dar una felpa
- que te pondre como nuevo.

Pepe. Usted ami, ni por esas. (le hace la mamola.) { Cor.

, Cov. Pillo, tunante. (corre tras él.)
(Pepe se refugia en la taberna.)

ESCENA 11.

Dichos, EL T10 CRGARBA.

Cre. - Qué es eso?
Pepe, qué voces son esas? e
Pere. El tio Colilla que quiere
pegarme.
CEe. Nadie le pega
estando juntoa tu tio.
Cov. Esla bien; pues que no vuelva
a casa
Cee. No volvera.
Cot. Es un pillo.
CEG. . Que lo sea.
Cov. Anda robando panuelos
por esas calles.
Cre. Siempre es buena
la industria. e
Cot. 3 Y con los demas
chicos, se va a la pedra.
CeG. En eso, senor Colilla, !
- que no es cobarde demuestra.
Cot. Anda con malas mugeres.
(Gx6. Eso le estrana? Es fuerza
0 andar con mugeres malas,
0 no ir con ninguna de ellas.
Cor. Luego usted saca la cara...
Cee. Pues quiere usted que la meta?
Cor. Desde hoy queda sin trabajo.
Cee. Le dejaré mi taberna. '
Cov. Solo porque yo lo digo,
tio Cegarra, usted se empefia
en salir por él. A usted
le espera una de las buenas.
Cee. Que me espera, tio Colilla?

|

| Cor. En donde menos se piensa

. salta la liebre.
Cea. : Que quiere
decir eso?
Cou. Que esa lema
que liene usted de que el chico
mi sobrino, que desea
casarse ¢on su sobrina,
no han de... -. S
Cee.. . Baslade pamemas;
' no se ba de oasar con él
aunque lo mande quien gquiera.
CorL. Manoloes un guapo chico.
Cec. Tambien mi Colasa es buena.
Cor. Mire usted que el mejor dia...
Cea. Qué! a3
Cot. [.os dos toman solela,
. y aqui paz y despues gloria.
| Pepe. Despues sera lo que sea.
CoL. Qué estas hablando ti abi?
Pere. Hable, porque tengo lengua.
Cor. En fin, usted lo vera.
Ceé. Tio Colilla, no me venga
h 4 mi, que soy muy ladino...
CoL. Yo!
Cee. Con esas indireclas.
La Colasa es bien criada,
y bara siempre lo que quiera
su tio. -

Pues yo le digo



Los reyes magros.

a usted, que al cabo con
se ha de casar. .-
Tio Colilla,

tio Colilla, que me entran’

ganas de andar 4 porrazos.
Covr. Bueno esla usted para fiestas.
Ceg. Por siacaso van mal dadas...
(sacando un palo-andan'd porrazos. Pepe se melte

entre las piernas de Colilla 'y le hace dar un ba -
. tacazo.) T SO

Pere. Sabe usted'dar volleretas?

‘Pues yo le ensenaré & usled.
CoL. Ay! que me he roto una pierna!
Dom. Qué es estu? Vaya, sinores,’

susegarse. Tengan flema!
CoL. Aguarda pillito! (lecantdndose.)
(corre Colilla tras Pepe. Ceyarra descarga golpes.

ella

Cee.

Dumiiio corre tras Colilla Cegarra 'da un palo d
Dumiiio.)
Dum. Virgen!

Algu me ha roto de veras, " "
vuélvome al puesto. (Ay! Culasa
y que de palos me cueslas.)
Co.. Nos veremos, tio Cegarra,
nos veremos. (se entru en la carpintéria.)
Cee. Dios lo quiera.
Pere. Tio, no le tema usted;
aqui esloy yo.
Ceeé. Buena pieza,
la culpa la tienes tu; .l
anda adentro, a la taberna. (entran.)

ESCENA I[11.

Qué es eslu que me pica
aqui en el pechu? |
Si fuera en la cabeza
ya lo cumprendu.
Pobre Duminu, _
campos de Punferrada
dunde habeis ido?
“Aqui vendu escarola,
vamus andando,
y tengu panlalones
~de panu pardo.
Peru en ¢ alicia,
nu tendria esta cosa
que lantu pica.
Alli entre asnusy bueyes
pasé mi vida;
no volveré ya a verlus
iay que desdicha!
Ay pobres asnos,
Lodos éramos unos,
todus hermanus. | |
Aqui me vuelven locu =~ =
cun esa ¢osa, " ane
y cuando estoy bramandu
comu escarola.
Ay! mi Culasa,
si fueras escarola
de mi banasta.

ESCENA IV.
DomiNo, ManoLo embozado dando un silbido, sale
: poco despues GoLasa.

Man. No sale; culpa es del tio
Cegarra! Es mucha ceguera :
la de ese picaro viejo!

Lo

Se ha empenado en que no sea
mi muger su Colasilla,
y al fin se saldra con ella.
No, pues como yo le pesque
un dia fuera de puertas...
Cora. Vuelve luego, que mi lio
ahora ba entrado en la taberna
renegando de tu nombre; '
y dice que si te llega
a coger, que hara contigo
y aconlecera... '
Max, Sirena,
si no mediara ese garbo,
yo le aseguro que de esas
brabatas se acordaria.
Vaya un muchacho de prendas
tu Lio! (riéndose.)

Cora. Adios.

Man. Vé con Dios,
. lucero mio. |
Coua. Que vuelvas.

ESCENA V,
DumiRo, ManoLo.

Man. Pues si quiere armar camorra,
Yo, por-mi, ya esloy dispuesto.

| Du. Que esté yo sufriendu esto

cun lantisima pachorra!

Voy alla, no puedo mas.
Man. Pero, enfin, vaya con Dios.
Dum. Caballeru .. bablo con vos.

viendo @ Manolo que vuelve la cabeza,)

(Estuy por volverme atrés!
Tengu un miedo que no veu.)
Man Quése ofrece? |
Dum. Su mercé
- lleva muestra?
Man. Llevo, y qué?
Dum. PasOme por el deseo
pregunlarselo.
Man, Animal!
Si creyese que era broma,
noerastu el que ibas a Roma
por la penitencia.
Dum. Tal
su mercé se ha embravecido,
que lo sientu, como hay Dios.’
Man. Aqui para entre los dos,
es usted rocin venido?
Dcm. Esu me esta bien, hermano.
Man. Qué pasa en Andalucia?

Dom. Que hable asi su sefnoria!

No vé que soy asturiano?
(Carambu, y sin que me dé
salisfaccion se ha de ir?
Dumifnu, 4nimo!... 4 morir

si, & vencer! que por mi fé,
que tengo dentru un venablo
del corazon... Ay amor,

como me has puesto! En ricor
eres pior que el mismo diablo.)

{ Man, Ea, basta otra, aqui doy punto. :

Dum. Nu se alargue; u hard mal;
como un hombre racional =
vuy 4 hablarle en un asunto.
Usted quiere & Culasina
la vinalera, no es esta?

§ Man. Qué teimporta?
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Vaya un gesta! | ESCENA VII.

Duom. . _

Cudnlu vd &4 que para ¢n rina? 24
Man. COmo en rii‘{:lla‘? :api me atufo.., DumiNo, Ceearra, Corasa.
Dom. Atufese norabuena, ' | Cora. Vamonos adentro, tio.

que si él ama ' ¢sa murena, __ Cee. Si, que bace un gris que me deja

yu por ella estuy que bufo. las manos qué sé yo como

Ma~x Brulo! ' y los pies como sin medias;

Dum. Nu se me eche encima. y Huy!... Ya vamos siendo viejos,

(Pepe ha salido con mucho misterio d la mitad de DoM. No se vayan, buenas piezas,

la escena, echa una carretilla en el bolsillo i Du= que rebientlu por hablar. |

mino y escapa.) | Coca. Pues me gusta la ocurrencia’

Pepe, ’ ~Temo solela. Para hablar esta la noche!

Dom. Qué seme arde la chaquela! 4 Dom. Sefora, tenga modestia,
Benditu Dios! Sise arrima’ ' Y permila que la diga ¥
olra vez a echarme fuegu, & que esluy ciegu, y es pur ella.
lepegu. ., | | Cee. Chico, juntate conmigo,

Man. Quién te echa nada? : que,haremos una pareja |
(Le doy una bofetada, ' | que no babrd mas que pedir.

0 no?) ' DuM. Nu esluy ciegu, pero 4 ciegas
Dum. Digu que'le pegu! voy por todas parles, desde
(vuelve d salir Pepe; ata la banasta de Dumisio con que vi a Culasina bella. |

una cuerda al pie del 'mismo, y se relira.) Cora. (Vaya un amanie animal!)

Max. Mira, si no hablas mejor, - Vamos padre. | _
y con mas respelo, hoy mueres. Cee. lispera, espera, '

Dum. Nu arrempuje. e hija mia. Oye , Dumiio.,

Max. .. ... Es que si quieres... . | Dum. Qué manda su reverencia?

Duu. A espaciu y tenga valor. = 1 CeG, Tienes dineros? (hablan al oido.) |
Yu reniré pur Culasa, Dom. Por que i
mas sera en ofra ocasion. = v lu pregunta?

(d un movimiento de Manolo, Dumifio se enreda y | Cxa. Td contesta. . .

cae arrastrando la banasta.) . | Don. (Pues seiior, voy 4 mentir.)

Virgen del Puertu! Perdon, I Que si tengu!... mas que pesa

que no sé lu que me pasa. | ' sn merce! .

Ladrones! Cee. En oro, 0 en plata?
Max. Vamos de aqui. Wz Dum. En todas cuantas monedas

(d Pepe que sale muy alegre.) se conocen.

Cuéndo bas de ser bueno, Pepe? | Cee, Y por qué vendes
Doy, Vecinus! | | escarola? |
Pere. Vaya un julepe! i Dum. _Por venderla;

Dum. Confesion! ™ _ Pero asi que me casare

Pepe | Ja!ja! (vase.) ' - con su hija, daba ala cesta

Dum. Ay de mi! % un punlapie y..,

_ _ Cota. (Qué hablaran?)
ESCENA VI, EIEG. Pues te casaras con ella. |
35 HAR R S tM. COmo! qué dice! Ay sefiop!
CeGiRna, Cm.a.sn.:;;_ {;::,;r?; £ CasTaRERA Y Ces. Ya vere’?s balin grregla
p ; _ Llodo; vamos, nina, vamos.

Ce6. Qué es eso? i 5 | ' Ah! Qué ed ucacion es esa!

Dom. Pues no lo ven? Saluda. Muy buenas noches, pele
Que me han muerto | Dum. Vaya usted con Dios, murena. (d Colgsa )

Cre. Por si acierla, | ~ ESCENA VIIJ.
que le lleven 4 enterrar. DR

Cast. Deposilarle en la iglesia, _ : N Ne . st

Dom. Suéltenme, que puede ser (levantandose.) ° Buenos eslamus, Dumiiiu;
que aun tenga vida en las piernas. '_ enamoricada el alma,

Cot. Eslas son cosas de Pepe Y sin un mai en el bolsu;
el chico de la taberna. (a los carpinteros ) ﬂy!_Culasujia! Cula_sa_!

Cazpr. Yo pense que le mataban Qlllﬂl! tuviera cualro mil

. Segun rebuznaba el bestia, - | del picu dentro del arca

Cor. Muchachos, 4 trabajar, para ajuntarse contigo! -

Cagp. Tio Colilla, si se pega Vamus, es que estoy en brasas.
usted en un ojo, de modo | Los amanles sin dinery
que salga luz, nﬂrahueuai | s0n como 1?5 perros chinos,
porque ya no se ve jola, e A qQue €n 1nvierno y en verano
ni pizca. s ' - estan temblando de frio,

CoL. A la jaula, fieras. (entranse, ) Por vida del otro Dios!

Me pelaria estas barbag: i
Que bien que diju el proverbia '
que cuando el espaiiol canta :
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Ay Culasa! Culasina! gviy |
verda es que nu tengu blanca!
pero lengu amor, y tengu .
para hacer una ensalada.
Vamus rascandu, Dumiio,

a ver si dandu en la caspa,
dispierta el entindimiento...
buen entindimientu haiga

su merce! Piensu que lengu
los cascus como esa tapia.

Lus farrucus... solamente.

son buenos para la carga. .
Mal cumerciu es ¢l del verde!
Ellu es que todos lo gastan,

y que muy poucus le compran;
“pues llevar y (raer agua

no €s mejor uficio que esle.

Si algu valiera el ser guardial
Pobre Dumifiu!... te quedas
como la noviade Parla.

ESCENA IX.

Dumifio, Pere, que sule y'empieza é comerse la es-

carola, y muchachos.

Dos. Qué haces, mucbhachu? -
PepE. ' ‘Esta usted
ciego? JTES 13 Ipriog L4
Dum, Con mil carreladas
de dimoiius, quilate . 11
de en mediu! Pues no la masca
asina sin mas ni menus!
Larga prestu! ge o
PEPE. Ayly que ganas
me estan dando de emprender
; con esle Llio a punadas!
Agui estoy porque he venido.
Dom. Si, si; ya veo . bien haya
tu boca! El chicu prumete!
Cuando no nus rompe el alma
con el Lamburil, nodeja ;.
cosa en su lugar, ni...
PEPE: ransdsi vh s nxies Callad;
Abora que dice usted cosa!
Se me ocurre una tan rara!
Dum. No ladigas. -

PerE. Sabe usted
que dia es hoy? 2 1t
Dum. Pregunla brava

y tengu dus calandrajus

del ano pasado en casa! |
Pere. Sabe'usted quién son los reyes

magos? S 2
Dom. Me lo diju el ama

de un cura cuando vinia

a la corle, y aunque es flaca

mi memoria, aqui lu guardu.
Pere. Nunca ha visto usted la cara

A Dinguno? "o o iash
Duu. Sabe Dios

que no, y quisiera mirarsela.
Pepr. De veras?... Pues oiga usted;

boy entran, y & el que les salga

a recibir... ; .
Dom. Qué le bardn?
Pepe. Le daran para castaiias.
Dem. Nada mas? - s
Perg,

Y para esto. (haciendo seiial de

| Cast. Cuanlas! calenlitas! cuintas!

Dum. Eche usted dos/cuartos, Brigida.:

Cast. Abi estdn, y qué tostadas
y que ricas!... Calentilas!

Dum. Toma L0; para tu hermana (4 Pepe.)
esla, y esa parali; -
sl quieres al tio Cegarra
darle tambien, toma otra
y te Hlevas lo que gana
Dumiiiu en dos ¢ tres dias. (pausa.)
Gon que reparten.... |

PepE. Medallas
de oro y plata como el puno.

Dom. Y por donde entran?

Pepe. Caramba!

Que torpe es usted! Merece
que se le ponga una albarda;
| por la puerta.de Alcala!

Dom. Pur la puerta de Alcalada!
Ya, vienen del otro mundo!

¥ Voy 4 meler la banasta

en la lienda, y me las guillu.
Pere, Pues 4 donde vas? |
Dom. A'Francia. (vase.)
Uno. Toma! ird & buscar los reyes.
Cast. Nunca recoge hasta dadas

las nueve y media; es preciso

que algo incurra, para que haya

perdonao los cuatro cuartos
que aun pudia de ganancia
esperar hasta la hora

de coslumbre. Se matara
- . por un rial!

PepE. Querrén creer

que le he dicho que entraban

los reyes dando monises,

y que se lo 0y0 con tanta

boca abierta y tanto ojor
Uno. Entonces, ya esta aclarada

la duda; va 4 recibirlos.

Este chico es una alhaja!

St no fuera Lan pillete! -
PepPE. Mejor que lonto es ser gaila.
Cast. Quién la dao esa dolrina,

que no ha sio el tio Cegarra?
| PePE. No necesila maestros
quien liene esta calabaza.

ESCENA X.
L Dichos, Dum;ﬁu. "

PepE. Aqui esla ya nuestro humlbr.e.-
Dum. Dejen, que voy de jarana!
Peee. Solo? -

Dom. Yo me entiendu y bailu.
Dejenme.
PEePE. Saco de paja,

donde vas sin la escalera? I.
Dom. Qué escalera?

UﬂUh 0?35?-11 Rﬁpﬂrﬂ. :

(Uevdndoselo hacia los bustidores despues de tlriru.

ruedo de cencerros y voces.)
Dom. Virgen! Qué es estu? Un paisany?
Y alras con cencerros y hachas
una legion de demofius?
PEPE. No viste como llevaba .
la escalera? r1
Dom. Denme una;
yu lu pagaré manana,
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si es precisu, en escarola.
Pere. De valde vas 4 llevarla.
Pero bemos de ir todos juntos,
6 no bay escalera.
Dom. - Vayan,
con tal que se echen 4 un ladu
cuandu pasen los munarcas.
Tonos. Corriente.
Dum. (Asi pescaré
yu solu lo que repartan.
Pere. (Buena noche nos espera!l) (4
Uno. Ea, adentro, camarada.
(meten @ Dumifio en casa de Colilla a empellones.)

ESCENA XI.
Masoro, Corasa.

los otros.)

Max. Si encontraré ala bermosa
del alma mia,

4 mi dulce lesoro,
mi Colasilla!
Quiéralo el cielo!
En la luz de sus ojos
guemarme quiero.

Cora. Si habra vuelto Manolo,
mi Manolitol - :

Mi lucero y mi gloria,
mi sol querido?
Si esta esperando?
Mas ay! qué triste nueva
le guarda el labio!
. Colasa! x

;I”.‘.l;u.' Manolillo!

Man. Qué tienes, alma?’ .

Cora. Tengo amor, y bhe perdido
las esperanzas.

Man, Pues qué sucede?

Cora . Ay! nome lo preguntes; -
malame y vele.

Mas. Oh! no, quiero saberlo,
paloma mia; _ say
dimelo por Lus 0jos
gque son mi vida.

Coia. Ya que te empenas...
te lo diré Manolo.

Man. Bendita seas!

Cora. Yoy a ser de otro dueiio,
van 4 casarme.

Man. Adios, ventura mia,
pronto espiraste!

Cota. Ay! Manolillo,
sabe Dios con la pena
que te lo digo!

Man. Pero... quién es el guapo
que asi me roba
mi amor, mis esperanzas, L
mi paz, mi gloria?

Su nombre! Habla

Cora. Por Dios, Manolo mio!

Max. Por Dies Colasal

Dun. (dentro.) Virgen! y que lozanu
me estan puniendu!

Por cullarin me cuelgan

este cencerru!

Qué de Liznones!

Y cuantos curcusidos

en los calzones! |
Cora. Su voz!... Si nos haoidol...
MaN. Su voz, pronuncias!

——

Los reyes magros.

Y ese es el rival mio?... '
Rara fortuna! LA
Dame los brazos,

y fia en tu Manolo,
dueno adorado. ' i

Cora. Si en mi amor‘consistiera,’
no te diria .. b |
pero temo a mi‘tio
y a su codicial’

Man. Calmate y calla:
veremos quien se lleva -
el galo al agua.

ESCENA XII.
Dichos, PePE, y despues todos menos CEGALRA.
Max Pepillo! '
PEePE. Qué se ofrece,
senor Manolite? | i
Manx. Escucha. (hablan ap.)
Pere Jesus! al momento voy.
Arre, zagalal arre, mula!
No me voy a divertir
poco! que guslo! arre! -
Man. Dudas
(que ha hablado en voz baja d Colasa.)
todavia, mi Colasa? , %4
Cora. Dudo, porque no vi nunca
que 4 un carino verdadero
alas diese la fortuna.

Man. Pues esta vez le veras.
Dentro. Hum!
PerE.

Ya salen..
Max

Disimula,

y vete detréas. .
(salen Duminio con la escalera 'y un cencerro al pes-
cuezo: carpinleros.) |

PEPE.  Aliza; ¢ |
all;u Voy yo; arre, pirusa!
Max. Tio Colilla; una palabra.

CoL. Aunque sean dos. -

Cors. Ay venluras! '~

Quiera Dios que... (entra en la taberna.)
Man, Vaya un pito.
Cor. Venga. ' |
Man,

CoL.

(enira eon ellos.)

Lumbre.

(Algo se chupa.)
(entrando en su casa seguido de Manolo.)

MUTACION.

Un cuarto en la taberna de Cegarra.

ESCENA XIIl.
CoLasa, CEGARRA, . .
Cee. Te has de casar.
CoLa. ' 'Pues no quiero.
Cee. Mira gque si cojo un palo...
Cocra. 110, usted me desespera.
Cee. Te ofrezco un novio bizarro,
de buena sangre, de genio
como una malva y con cuartos,
y dices gque no, bribona?
Cora. Pero, tio, si es tan barbaro!
Cee. Miren que falla le pone!
Bah! - |
Cora. Y gallego!

CEa. No, asturiano.
Cora. No seilor, Gallego.
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Cee. Bien,
y aunque asi fuese... mas vamos
que sube genle... silencio,
0 salimos 4 capazos .
todos esla misma noche.
Quién esfuviera en tu caso!
No me baria de rogar
yo para darle lamano Y
a .. ese alcornoque... es decir,
a ese... 4 ese pobre muchacho.

ESCENA XIV.

Dichos, PEre, CoLiLLa, y um aprendiz disfrazados
ridiculamente & la oriental.

Perg. Entren vuestras magestades.
Pronto lendras al mastranzos
del gallego ahi; ahora mismo
le dejo de aqui & dos pasos..

Cue. Estas abi, Pepe? X

P EPE, Si estoy. -
Cee. Y qué decias? . | l
PEPE, Que vamos

4 tener aqui una broma

gue ya. Va & ver vino largo,

mucho bacalao, besugo ...

y que harau pogquilo gasto

eslos seiores!
CEG. Quién son? .
Prre. Qué se yo? Mas no me engafio

si digo que de esla becha

salimos del tabernaculo.

Ay lio, tio! y va a haber:

baile!
Cee. Grandisimo diablo,
acabaras de esplicarte?
Pepr. Ya creo que me he esplicado.

Dos caballeros de estrangis,

atraidos por el reclamo

de los vinos espaioles,

que son los vinos mas sanos

y mas ricos de la lierra |

y del cielo (esto es muy claro)

con gran pompa y muchos bumos

en esa pieza han entrado

ahora mismito. Ande usted

4 servirlos, porgue el amo

solamente... pero si!

con ese chagueton largo

y ese pantalon raido

parece usted un espantajo.

Venga usted adentro, y en un

verbo, le pondra mas guapo

mi hermana, que... ven chiquilla.
Cec. Pero, hombre... (queriendo resistir)
PEPE. Arre! (empujando @ Colasa.)

Marchen!... ao!

ESCENA XV.
" PEPE.

Ea! buena va Jadanza;

para el lance preparado

ha de estar todo el tinglado
dispuesto... Voy sin tardanza...
La mesa; bien, las tres sillas...
yo no sé lo que me hago, ..
pero creo que algun lnﬂfﬂ

se va a romper las costillas,

(d Colasa ap.) | Dom.

. | Dun.

(pone scbre la mesa [res sillas.)
Oigo ruido... es el gallego
con cencerro y escalera,
Pero hombre .. buena te espera.

Colasa! |
ESCENA XVI.

Pepg, CoLAsa, despues DomiNo.

Cora. Qué quieres?
PEPE. Luego
preparate que esta alli
Dumino.
CoLa. Y ta?
Peps. Vuelvo pronto. (vase.)
Cora Quién llama? Ya esla ahi, (dan golpes.)
el Lonlo. '
Vienen lus reyes agui?
Cora. Eres ta, Duminu?
Dom. | - Yo;
qué es cslu que pur'mi pasa?
ksta es la voz de Culasa.
Cora. Vienes solo?
Dum. Solu no. (abre Colasa y cniran
fodos.)
Culasa! yo aqui te encuentro!
Cora. Si, Dumiinu. )
Yo bendigo
mi suerte. & . b
Cora. Quiero contigo (ap. @ Dumiiio.)
estar sola.
Dum. Adentro, adentro  (vanse todos.)

ESCENA XVIIL.
Couasa , DomiNo.

Cota. Dumino del alma mia!
Dum. Virgen! No aguardaba estu.
Coua. Yo te esperaba mas presto.
Dom. Virgen! quién me lo diria.
Cora. Sabes lo que he padecido
durante tu ausencia?

Dom. Comu.
Cocra. Un hombre de tomo y lomo

como L, siempre he querido.
Duom. Me bas querido!
Coza. Si, & ti solo.
Dom. Solu & mi, yo me horripilo.
Cora. Y debes estar tranquilo,
porque aborrezco 4 Manolo.
Dgm. Nu me le nombres, Culasa,
que me tiembla la barriga
de... de... i -
CoLA. Quieres que te diga
porgue mi pechu se abrasa
por tu amor, Damino?
2 Si;
dilu, que ya estoy hambrientu
de saberlu. i '
Cora. Escucha atento.
Dom. Ya esloy escuchando, di.
Cora. Cuando en la taberna sola
por la venlana miraba,
Dumiiiu, yo te encontraba
siempre vendiendo escarola;
cebado como lgs pavos,
encarnadote, robusto,
dabas voces que era un gusto
vendiendo ropollo, nabos,
Ay! esa voz tan divina

Dom
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me llegé al alma, Si, §i,

tu parecias alli

el genio de la cocina.

‘De la pezuna al cogole |
desde el anca al colodrillo
Jo te encontré, Dominguillo,
tan bonachon, tan guapole.
Si vida y alina te entrego
ay! por si me pongo mala,
que ningun donaire iguala
al donaire de un gallego.

Doy, ¥ yo al mirarte vendiendo
por detrds del mostrador,
aqui sentia un picor
comu ahora le estoy sintiendg.
Dentro del pechu mil clabys
que me mancaban lenia,

Y en silencio te ofrecia
lumbarda, escarola y nabys.
A veces lu voz divina
cantando coplas oi,
aunque olras veces crei
que era lade la pollina.

A veces como un madrofip
me punia de encarnado,

al verte empigurestado
sobre la cabeza el mono.
Cada vez que te miraba

y tan guapa te veia,

el picor me repelia,

¥ rascaba y mas rascaba.

CoLa. Y dime, no se te pasa
el picor?

Dom. No.

Cova. Y queé Ie haremos?

Dum. Nada: cuando mus casemos
i me rascaras, Culasa;

Y abora que hablamos de boda,
cuando sera? 1

Cova. Cuando quieras,
Dumino; mas la escalera
deja, porque te incomoda.

Dum. Es verdad, nu me acordaba
que esloy cansadu, mulidu,
Virgen! Y cudnlo he corridg
para ver si los hallaba.

Cora. A los reyes? .

Dom, Como bueyes
fuimos muchos con cencerros
en esta noche de perrus,
para esperar a lus reyes.
Dicen que dinerus dan,

y yo be currido el primery
para cuger eldineru,

pero esmi fortuna tan
cruel, que jamas cunsiente
que tenga un solo coartino.

Covs. Prosigue, pobre Dumiiio,

Dom. Iba tras de mi la gente
con achas, yo la escalera
llevaba por si podia -
verlus qué! Virgen Maria
iba con la lengua fuera
curriendo 4 todu currer,
puniendu en el cielu el gritu,
cuando un perro, que malditn?
se le antdjame murder;
con la escalera que traigo
amenazule yo, si embestir. -

Los reyes magros.

El perro da para huir,
corru tras él, y plum! caigu;
los pisus estaban malus
: peruay’ en cuantu cai, -
senti llover sobre mi
| palus! palus! y mas palus!
Nu pudime defender, g
peru al cabu su detienen’
y gritan: Ya vienen Ya vienen
Yy aprelarun 4'correr, } D
Levantume, y les espery
un buen ratu, peru ca:
al fin'vineme hacia aca .
derrengadu y sin dineru,. -
Despues me lus encontré
olra vez, y me dijerun
que lus reyes ya vinieron,
ks verdad? . 1 .
CoLra. Pues ya se vé.
Dum. Peru es verdad, Culasa?
Nu es una barbaridad
creerlu?
 CoLa. Que si esverdad?
Siban venido aqui, 4 mi casal
Dum. Y dime, ya se marcharon?
CoLa. No. o RRAAIL 061
Dom. Que no! Pues dunde estin?
Cors. Espera, que ahora saldran,
Dom. Y el dineru! oo o1,

en un lalegon muy gordo,
Dua. Vamus por el talegon.
Coca. No ves que esoes ser ladron,
Dum. Es verdad.
CoLa., El uno es'sordo
como una lapia. WAHGED B
Dom. . Me alegro, |
CoLa. El otro ciego! | -
Dem. Qué dices?
Cota. Mas alla de sus narices:
no vé, y ademas €S negro.
Dom. Peru dineru, le habpa?
Cocs. Si le babra; le daran luego.
| Dum. Entonces, aunque sea ciego
Yy negro, qué mas nos da!
Cora. Pero La tendras valor 00 i 1o
cuando los liegues 4 vep® g
Dom. Por qué no Iu he de tener? /i
Y luegu... luegu.iiel'amor, '
Cors. Seguro estis que pormi‘
| un sacrificio bharas'hoy?
Dom. Culasa, segury estoy.’
Cora. Pues calla,; ya estan aqui.’

ESCENA XVIIL . - oo

chero boca abajo en la mano.,

Man. Ilustres reyes que a Madrid llegasteis
desde Caraba nchely reyes invictos; "
vosolros que venis a esta taberna’ ~ /"
por el noble deseo conducidos _'
de dar mucho dinero al que le falte,

llegad, llegad, el parabien os rindo;

os rindo el parabien: muy buenas noches,

para servir 4 ustedes. Yo ya he dicho,
Cow. Id, companeros mios; y 4" ese trono

CoLa. | Le dejaron (con misterio.) ~ 10

| Dichos, Cugarga, CoviLea, el mozo vestidos ridipy-
| lamente de reyes magos; MinoLo, PePE con CUCuUry-
chos en la cabeza, las colchas de la Cama y un py-



Los reyes Mmagros,

que por fortuna oS deparo el destino,
. enid, subid, llegad; al que no sul_)a
de un nabajazo horrendo le destripo.
Ceg. La voz del tio Colilla estoy uyend_u;
pero es cierto que reyes han venido
4 mi casa?
CoLa. Silencio.
DumM. . Ese es el mudo,
o es el negro?
PRPE. fs el negro, gran borrico.
Dum. Qué lienen en la frente?
M an.
Don. ¥ de que son ent
si lo que llevan ahi ¢s una yema?
Man. Son derico Lisa, son de oro fino.
Dom. Esu es oru? Me alegro conocerlo;
en mi lierra jamas lu habia visto.
Y esu que llevan en las.manos?

Man. Eso.
Duom. Esu, esu

Man.

Una diadema.
onces los vestidos ,

, que es?
son los bolsillos.

Dos. Los bolsillus? Me alegru, schal fija

de que traen el dineru prevenidu!
Cora. Anda, Dumino mio. ;

(los reyes se van subiendo al tinglado.)

Dom. Adunde ando?
Cova. Pideles el dinero, mi Dumiinu.

Crg. Que ciego sea yo!

Do, Ese es el sordo?
Cors. Despachale: :
Dom. Yavoy..Y qué lesdigo?

e decirles, majadero?

Cora. No sabes qu |
diciéndote al vido.

Di lo que voy

Saluda ahora.
Duat. Bien, comu saludo?
Cota. Haz esto que hago yo. (saluda.)
Dum. (saluda ridiculamenie.) i
CoLa. Muy buen principio.

Ahora di lo que yo.
Dum. Vamus andandu!

_ Dimelu con euidadu, que no €5 finu

mi oidu que digamos; abora empieza.
Cora. Reyes que de otra tierra habeis venido.
Don. Bueyes que de la cuadra habeis venido.
CorA. A vuesltros pies imploro humildemente.
Dum: Cabestrosseis que andais entre las gentes.
Cora. Uy que barbaridad! Calla, borrico.
Duon. Uy que barbaridad! Calla, borrico.
Man. Yo pido la palabra
Cot.

o

Y yo la tomo.

Dun. Entonces yo hablare; los ochaviiius
vengan prontu hacia aqui, purque no g
andarme con retailas.

Cot. Qué habeis dicho,
retailas? Oid, pues, y esltremeceos.
Mentira es lo que voy ahora 4 deciros,
Sabeis donde naci? No sé, sehores,
si ha sido en un pajar 0 donde ha sido;
ello es que al uso de mi lierra
le llamaban dispensa de borricos. _
Cuando muri6é mi padre, que el demonio

guarde en su dulce paz, Lodos por hijo

de mi padre me alzaron, y €n mi frente
la corona pusieron. Mis dominios

con la guerra manché: cien y cien reinos

ya de mi espada victorioso al fllo

hice mis tributarios; me rendian

todos los anos... no, todos los siglos. .

una copa! Qué copa! Era una copal...

uieru

9
Dum. Acabe usted, seior, cupa de vino?
CoL. De vino, si senor. Luego en la cena,

| con una de mis inclitos vecinos

hija, que me agrado bastantemente
por sus cuarlos rechonchos y rollizos,
apenas ay! de nuestro amor vehemente
cinco meses pasaron, salio un nino
berreando y llorando, y dando voces;
pero la reina, ay Dios! Deslino impio!
flado cruel la arrebalo, y al ano

se fué a4 ver a4 sumadre mi chiquillo.
Viudo, padre infeliz, amantie Lierno

de mi esnosa, jamas, nunca he querido
matrimoniales nuevos lazos. Creo
seflores y seioras, que me esplico,

Dum, Culasa, y & qué viere todu estu?

Cec. Creo que voy a dar un estallido.

CoL. Para acabar, sehores, que mis hombros

no pueden soporlar el peso aclivo,

y renuncio mi Ltrono y mi corona

en la inclila cabeza de Dumino

Vén, sube al solio. Que Lu estrella luce
con refulgente y vaporoso brillo;
companeros, dejadle el paso franco.

Dom. Adios, Culasa, adios, que ya soy rico.

' (sube al trono.)

| Cor. Salud al rey de copas.

ITnuus. Viva! viva!

“| pepe. Salud al rey de bastos.

. (ponele unacorona de cugrnos,

delras.)

Do, Vivo! Vivo!

Cee. Ya me canso de tantas panlomimas;

guién bha sido el pedazo de borrico
que ba creido ser rey?
Dom. A ver, silores
gue abhorquen a ese rey, que es un pollino.

Cec. Yo te daré el pollino! Y & vosolros |

tambien, que asi me habeis comprometido.

(anda a palos, echan a correr todos. Cegarra les

sigue, creyendo que estan en pie firme, y se cae una

costalada.)

Cora. Ea, basla de chanza; & este gallego

todos darle nna broma bemos querido.

Cee. ks el escarolero.

Dim,

peru hoy soy rey

apareciendo por

Ayer lu era

CEeG. Pues ese es tu marido,

Colasa.

Dum. Esta usted locu? Yo casarme
con esa chica que despacha vinu?
Vayase usted cun Dios.

Cea. No seas bruto,

Man. Ea, este es asunto concluido;
yo me llevo & Colasa, si usted gquiere
mejor; sino mejor, lodicho, dicho.

Dom. Buen pruvecho le haga.

Cot. No conoces
que todo es broma, di, rocin venido

Dom. Todu es broma? |

Max. Lo es.

Dom., Pues y la yema?
Man. Ladiadema es... (sela quita.) '
Dom. De cuernos, Jesucristo!

Cors. Consiente usted al fin? (al tio Cegarra.)

CeG. (llorando.) Yo... me la roban,
mi bien, mi dulce amor! Ya no soy tic.

MenN. Le querremos a usted.

Cze., 5 Bien, muchas gracias.



10 : LoSs reyes magros.

Cor. Yo les haré un regalo muy bonito.
Pere. Y yo tambien!

Cee. Y yo, ya que se empeiian,

Dom. Yo nu me quedo airas; esta ya dicho.
Se casa usted, Manolu? Buen provecho,
y ama a Colasa, bien, mejor, qué lindo!
Un regalu de boda es necesario;

yu padrinu seré.

Man, Bravo, Dumifio;
me haras un buen regalo?

Dom. Haré un regalo,
gue viene de perillas & un maridu.
Man. Y qué regalo es.

Dom. . s mi curona;
humildemente aguite la dedico.

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.—Es copia del original censurado.

MADRID, 1852,

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA.
Calle del Duque de Alba, n. 13.
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